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,,Ennek a varosnak voltam az iréja”

Kulin Borbala

Kriady Gyula sziiletésének 140., halalanak 85. évforduléja alkalmabél a Méricz
Zsigmond Megyei és Varosi Konyvtar, a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tagozata valamint a Nyiregyhazi Egyetem Nyelv-
és Irodalomtudomanyi Intézete tudomanyos konferenciat tartott Nyiregyhazan a
Méricz Zsigmond Varosi és Megyei Konyvtarban oktéber 19-én. Az egynapos
szimpéziumon tobbek kozott a Krady-préza poétikussaga, szovegeinek parodisz-
tikus, ironikus vonasai, irasainak filmes feldolgozasai, fiatalkori szinhazkritikai, a
Nyirséghez valé kotddése és szerelemfelfogasa keriiltek teritékre. Kulin Borbala
beszamoléja.

Egyhangi gordonkajaték, gazdag partitirabol

Az els6 el6adas jovoltabol betekintést nyerhettiink a kognitiv stilisztika laboratori-
umaba, ahovéa Pethd Jozsef a Krady-préza poétikussaganak jegyeit keresve invital-
ta a hallgatésagot. Pethé J6zsef a Kemény Gabor-i megallapitast, miszerint ,Krady
Osszetéveszthetetlen stilust ir6” tlzte ki vizsgalédasanak kiindul6- és végpontjaul,
s igy latott hozza a mintagy(ijtés eredményének ismertetéséhez, Krady egyes sz6-
vegrészleteinek vizsgalatahoz. Krady Osszetéveszthetetlen stilusanak f6 genera-
torat, igazodva a szakirodalomhoz, a poétikussdgban hatarozta meg, amely
poétikussagot, a Vilagirodalmi lexikon tamogatasat segitségil hivva az ,intenziv for-
maszerkezetek altal elGidézett mivészeti minGség”-ben hatarozott meg. Ezeket az
Jintenziv formaszerkezeteket”, referencialis bizonytalansagot okozé és az
olvaséban kiszamithatatlan reflexiokat elindit6 jegyeket hat csoportra bontva sorol-
ta fel: stilizalas (a 19. szazadi romantika és biedermeier evokaci6ja, ami sokszor az
irénia alapja is Kradynal), az irénia, a képiség, az ir6i névadas, a retorizalt
szerkezetek és a sajatosan onreflexiv, 6nmagat kommentalé narratori pozicié.
Szerencsére a kognitiv nyelvészet és stilisztika alapmoédszere a nyelvi adatok
gy(jtése, igy az osztalyozas kozben szamos izes Krady-idézet révén sajat b&ron
tapasztalhattuk meg az Osszetéveszthetetlen stilus olvaséra gyakorolt hatasat, s
igazan alatamasztva érezhettik az el6add végkovetkeztetését, miszerint Krady
,egyhangl gordonkaja” (Zilahy Lajos jellemezte ezekkel a szavakkal Krddy stilusat
1922-ben a Nyugat hasabjain) kivételesen gazdag partitrabdl jatszik.

Kulin Borbala 1979, Budapest. Irodalomtorténész, A Voros Postakocsi folyoéirat fGszerkesztGje.
Legutobbi kotete: Etikum és esztétikum kapcsolata Illyés Gyula életmdvében, L'Harmattan, 2017.
Jelenleg Debrecenben él.
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Maganyos ikernovellak

Minya Karoly Krady ikernovellai, A hirlapiré és a halal és Az utolsé szivar az
Arabs Sziirkénél cim( novellakat olvasta 0ssze. Az 0sszeolvasas lehet6ségét maga
Krady kinalta fel azaltal, hogy ugyanazt a torténetet, egy parbaj torténetét irta meg
két kiilon novelldban, a két parbajozé szemszogébdl. Kradyt, aki maga is tobbszor
parbajozott, a parbaj el6tti 1élektani folyamatok dbrazolasa érdekelte ebben a kisér-
letben. Az evés és az ivas ezekben a novellakban is fontos, magikus szerepet kap,
fontos elemzési szempont - tudhattuk meg az el6adasbol. Minya Karoly kiemelte,
hogy a két novella egymas mellé fektetésében azonban van egy pont, ahol nem
érnek Ossze a szalak, am sajnos nem tett kisérletet ennek megfejtésére. ElGadasanak
végén megemlitette, hogy hasonl6 ikernovelldk utan kutatva a magyar irodalom-
ban, szintén feladta a keresést - holott talan kinalkozott volna az (elhessegetett?)
nyiregyhazi parhuzam. [Csabai Laszl6 duonovellira, gondolok itt. - K.B]

Szindbad nyiregyhaziensis

Janosi Zoltan el6adasa (melyet az el6ad6 tavollétében Karadi Zsolt olvasott fel)
Krady nyirségi kotédéseire koncentralt. Nyiregyhaza Krddy Gyulaval, Krddy Gyula
Nyiregyhazaval vonult be a magyar irodalomba, azaz az els6 orszagos ismertségre
szert tett nyiregyhazi ir6 egész életmUivét atszovik a nyirségi vonatkozasok -
hangstlyozta az elGadas. Janosi a jellegzetes Krady-stilus mogott is mély,
helytorténeti vonatkozasokat sejt. Kiilon kiemeli a Krady-figurdkban hangsdlyosan
megrajzolt, kulcsfogalomként is felfoghaté szabadsagvagyat, melyet a gataktol
mentes magyar, eurépai szellem referencialis vilagon val6 attoréseként érzékel. Ezt
a szabadsagvagyat a Krudy-csalad 1848-as orokségének és a nyirségi szellemi
kultdra orokségének otvozeteként latja és magyarazza. A Nyirségben Krady pontos
ismereteket szerzett a tirpaksagrol, az ,Gj honfoglalok” értékteremts, civiliza-
cidteremt energiair6l, ahogyan jol ismerte a varos dzsentri lakéinak életmédjat, és
az akkori Nyiregyhaza rendkivil szines 6sszetétel(i lakossaganak szellemi térképét:
a totok, tirpakok, zsidok, németek, erdélyi szaszok éaltal lakott Nyiregyhazat.
Kulonosképpen a torténelmi térbe rekedt dzsentriség volt ra ihlet6 hatassal.
El6adasat egy apro, de érdekes életrajzi esemény felemlitésével zarta: Krady 1931-
ben repuil6vel tért haza Budapestr6l Nyiregyhazéara - ez volt a torténelem elsé
utazasa repul6géppel Budapestrél a Nyirségbe. A piléta, név szerint Veres Zoltan
szintén nyiregyhazi volt. A torténet mesélése erejéig lathattuk lelki szemeink el6tt a
két, varos felett replls, hazatér6 nyiregyhazit, és érezhettiik a Janosi Zoltan altal
megrajzolt jelképes parhuzam patoszat: Nyiregyhdza olyan hely, ami ,magasba
ropithet és haza is hozhat”.

Megfilmesithetetlen
A konferencia masodik részét Hamar Péter A Kridy-mivek kézegellenallasa a
mozgoképpé alakitassal szemben cim( el6adasa nyitotta meg. A beszédes cimmel
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ellatott el6adas a filmre vitt Krady-szovegek kapcsan film és irodalom eszkozeit ele-
mezte. Zsurzs Eva Oszi versenyek cim( 1975-ben késziilt Kridy-adaptaciojabol
alapvetGen hianyolta a Kridy-szovegek jellegzetes vilagteremts erejét: a rendezd
egyedil a hosszan kitartott nagytotalokkal talalt eszkozt e jellegzetesség filmes
megragadasara. Huszarik Zoltan Szindbad-filmjét sikeresebbnek értékelte az
el6ado, a lirai-hangulati montazsokkal, a Jeney Zoltan zenéje altal megtamogatott
kozelképek hangulataval, ha nem is tematikusan, de érzelmileg az irodalmi szoveg-
hez kozeli adaptacio sziletett. Nehéz ligy Kridy megfilmesitése, hiszen egy jaték-
film nem nélkiilozheti a cselekményt, a torténetek mellékszalait ugyanakkor nem
tudja Ggy kovetni, mint az irodalmi szoveg, igy egyértelm(en athidalé megolda-
sokat kellett alkalmazniuk a filmeseknek, ami eltavolitja a filmes adaptacioét az iro-
dalmi szovegt6l. Zsurzs Eva emlitett adaptaciéjaban példaul ez az eltavolodas
drasztikusabb: a film feldisitja a cselekményt, idegen szovegelemeket emel be a
torténetbe. Szerencsésebb Huszarik megoldasa, aki a cselekménytelenség ellensi-
lyozasara tobb torténetet fog egybe. Nehéz filmformanyelvi megoldast talalni a
filmes szakemberek szamara a Kradyra jellemz& narratori szerep megjelenitésére is.
Ahogy Fiilop Laszl6 megallapitotta, Kradynal a narrator szerepe egyszer sem val-
tozik, de néha fellazul, elmozdul a nézépont, el6fordul, hogy a teremtett figurat
ideiglenesen a narrator szerepébe engedi. Osszegzésiil Hamar Péter azt allapitotta
meg, hogy maradandé m(vészi értéket csak Huszérik Szindbad-filmje képvisel,
azaltal, mert telitett az ir6 szellemében fogant filmes megoldasokkal.

,R.” és a szinhazkritika

Karadi Zsolt el6adasaban Krady életmdvének egy kevéssé ismert korszakat és te-
matikajat tarta fel filol6giai pontossaggal a hallgatosag el6tt. Krady 17 évesen kertilt
Nyiregyhazar6l Debrecenbe, ahol a Debreceni Ellendr cim( lap munkatarsa lett, s
tudoésitasok és rendérségi hirek mellett f6ként szinhazkritikakat irt a lap szamara,
,R.” alairassal. Katona Béla, Kridy monografusa szerint a fiatal Krddynak nem volt
kilonosebb érzéke a szinhaz irant, cikkeit inkabb hajszoltsagban sziiletett gyors
impresszioknak érzékeli. Ezzel szemben Karadi ,bamulatosan érett biral6i hangot”
fedez fel ezekben az frasokban, s Vitéz Ferenccel ért egyet, aki szerint Krady nem
esztéta-kritikusként, hanem tarcairoként kozelitett a szinhaz vilagdhoz. Az els6
szinhazkritikajat jegyz6 Krady a rovat elsé cikkében, 1895-ben feltétlen szigo-
rasagot” igér. Karadi felvetette itt a kérdést, rendelkezett-e a fiatal Kridy olyan
esztétikai értékrendszerrel, ami az igért szigorisag fedezete lehetett? Az el6ado azt
allapitotta meg a kritikak alapjan, hogy az ifja Kridy szamara az alakités hitelessége
volt a f6 szempont, kritikait rendszerint a kozonség, a darab és a szinészi munka
értékelésének harmas pillérére szerkesztette. A rendezésr6l, a diszletr6l, a jelmezr6l|
sosem esik sz6 a kritikaiban, ami ugyanakkor nem az 6 személyes, hanem a kor
szinhazkritikai szempontrendszerének hianyossagait tukrozi. ,Kacagtaté osto-
basadg”, ,a szazad legsiletlenebb ostobasaga”, ,lgyes kis ostobasag” - emeli ki
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Karadi a legjellegzetesebb negativ kritikdkat Kradytél, amivel f6ként a ,vidamkodo”
népszinmUveket sijtja. Karadi kiemelte: éles szemmel veszi ugyanakkor észre az
értéket, am nincsenek nyelvi eszkozei a szinpadi jelenlét megragadasara. JEnekelt,
ahogy t6le telt”, ,ugyesen jatszott”, ,jatszhatott volna jobban is” - idézett néhany
mondatot e nyelvi-fogalmi hianyossag ma kissé megmosolyogtat6 illusztralasara.

Pastiche és parodia

Kemény Gabor Kridy kettSs tikorben: pastiche és parédia cimi el6adasa nem
Krddy-szovegekkel, hanem Kriadyt megidéz6 szovegekkel foglalkozott. Azt a kér-
dést Allitotta kozéppontba, melyek azok a stiluseszk6zok, amelyekkel az egyes
szerz6k: Marai, Janosi Zoltan, Szappanos Gabor, Karinthy felidézik Krady
stilusat. Ezeket a stilusjegyeket a konkrét képet az elvont képhez hasonlité kép-
alkotasban, a hompolygé mondatszerkesztésben, az intertextualitasban hatarozta
meg. ,...a sontésben hideg mar a fist, mint a csalédott lélekben az indulatok” -
idézte minderre példaként Maraitél, a Szindbad hazamegy cim( novellabél. Janosi
Zoltan Szindbad utolsé haldla cim( frasaban a kilencvenes évek mindennapjait
Krady emelkedettebb stilusdaban tematizal6 megoldasat a pastiche (azaz
stilusutdanzas) helyett mar-mar inkabb parédianak értékeli. Hasonl6 a véleménye
Szappanos Gabor Boldog Szindbad pokoljarasai cim( utazéregényérél: a pastiche
itt is parédiaba csap at. Karinthy A negyvenkettes zenélé mordaly cim( Igy irtok ti-
részletérél beszélve pedig kiemelte: Karinthy raérez arra a Kridy-sajatossagra, hogy
Krady az elmaléban 1évét szereti, az id6 lebegtetését. ElGadasanak érdekes fel-
vetése volt, hogy valéjaban maga Krady parodisztikus. Kemény Gabor véleményét
idézve err6l ez esszéisztikus tilzas, de valéban vannak Krddynak parédiaszerd
mdvei, mint a Napraforgé, az Utitirs, a Bukfenc - helyenként Kridy 6nmaga
parédidjat is adja a megidézés kettds modalitasa révén: a romantikus jelleg hal-
mozasaval elért parodisztikus hatasra gondoljuk itt.

Kiilonos happy end

Sturm Laszl6 elGadasaban Krady Palotai almok cim( regénye kapcsan arrél beszélt,
hogy a kisregény felvonultatja a Krddy-pr6za minden jellegzetességét, azt az egyet
kivéve, hogy ennek a torténetnek kivételesen boldog a befejezése. Hiteles-e ez a
happy end, vagy a valésag megkertilése? - idézte fel az el6ad6 S6tér Istvan kérdését
a kisregénnyel kapcsolatban. Sturm Laszl6 szerint az életérom ugyanolyan hiteles
Kradynal, mint a borG: érezziik az idill kegyelemszer(iségét és veszélyeztetettségét,
s érezzik azt is, hogy a szerepl6k kiérdemelték a boldogsagot. Sturm kiemelte, a
kisregény romancos sajatossagokkal bir, ami ellenszegiil a modern regény kilatasta-
lansaganak. Szerelemfelfogasaban is szembe megy a modern véletlenszer(iséget
hangsilyozé szemléletével: a kisregény ,tanulsaga” szerint a ,szerelmet felilr6l
hozza magaval az ember.”
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Komolysag és komikum

A konferenciat Gintli Tibor Profan vezeklések cim( elGadasa zarta. Gintli Tibor két,
kiemelkedSnek értékelt novella értelmezésének segitségével jellemezte a Szindbad
megtérése cimd kotet elbeszélésmodjanak sajatossagait. Az elemzett novellak Az
életmentd kékfesto és a Pénzzel jarjak a bicsat cimUek voltak, melyek abban a te-
kintetben is kozel allnak egymashoz, hogy mindkett6 cselekményében fontos
szerephez jut a blinbocsanat és a vezeklés. Ugyanakkor, ahogy Gintli Tibor ki-
emelte, a blinbanat spiritualis eseményéhez rendre materialis, profan és ironikus
vonatkozasokat tarsulnak. Ez a sajatos materializmus mintegy kétségbe vonja, de
legalabbis elbizonytalanitja a blinbocsanat szentségének vallasi dogmajat. A biin-
banat kils6ségeinek gyakorlasa és parddiaba hajlo jelenetei ironikus idézGjelek
kozé illesztik Szindbad blinbané magatartasat. A komikus perspektivat a narrator
sz6lamanak hanghordozasa is felergsiti, kiilonosen a masodik novellaban, ami a
vallasi ritussal szemben taplalt elbeszélGi kételyre enged kovetkeztetni. (A narrator
arrél tudoésit, hogy a kisérté 6rdogok tobb alkalommal is ratdmadtak a kegyes me-
netre, jottek szinyogok, nyulak és foldon tekerg6z8 kigyok képében.) Ezt kbvetGen
Szindbadot a busi asszonyok kozott talaljuk, akik azt a feladatot kapjék, hogy
altassak el a nyugalmat nem lel6 id6s6d6 Griembert - idézte fel a novella
eseményeit az el6add. A novella mégis egyensulyt teremt a zarlataban komikum és
komolysag kozott. Szindbad azt a feladatot kapja vezeklésiil blineire, hogy 6nmeg-
tartéztaté modon a tiz n§ kozott (fiatal és id6s n6k kozott, vegyesen) aludjon el. Bar
az altatas lefrasa sem nélkilozi a komikus elemeket, Szindbad vezeklése mégis
megvalosul. Zarandokutjanak komoly tartalma a szexudlis 6nmegtartéztatasban
rejlik. A bucsujaras tehat ebben az értelemben minden parodisztikus el6zmény
ellenére megvalosul.

A konferencia elbadasaibol késziil6 tanulmanyok a Szabolcs-Szatmar-Beregi
Szemlében lesznek olvashatok.



